ZIMANYI ARPAD

SZOKINCSTANI VONATKOZASU NYELVMUVELO CIKKEK
A NAPI- ES HETILAPOKBAN 1945 ES 1985 KOzZOTT

ABSTRACT: (Philological articles on lexicology in the Hungarian newspapers
between 1945 and 1985) This is a summary of the permanent columns dealing
with the problem of linguistics and correct usage in the Hungarian newspapers
(dailies, weeklies, magazines). The study concentrates on the theme of lexicology,
and analysis the vocabulary of the different linguistic and stylistic layers and the
technical jargons as well. The number of the foreign words grows step by step in
this period, and the study examines the problems of the English words in the
Hungarian total vocabulary (disco, foot-ball, hi-fi, market, shop, team, week-end
etc.).

A nyelvmiiveld irodalom legtermékenyebb teriilete a szavak kiilonbézé nyelv-
helyességi, nyelvtani €s jelentéstani sajdtossdgaival foglalkozik. A Magyarosan €s a
Magyar Nyelvér sajtgszemléi (I. a Felhaszndlt irodalom cimsz$ alatt) rendszeresen
foldolgozzdk a napi- €s hetilapokban kozolt nyelvi cikkeket, amelyek -- az 1975
utdni id0szak sajat adatoldsdval kiegészitve -- alapul szolgéltak e vdzlatszeri Ossze-
foglaldshoz. Terjedelmi okok miati itt csupdn a szdkincstani vonatkozésu cikkek 4t-
tekintés€re van iehetGség, a jelentéstani és a szohaszndlati témdk elemzése ijabb
dolgozatot igényel.

Az aldbbiakban képet kaphatunk arrdl, hogy a szdékincsiinkben négy évtized
alatt végbement vdltozdsokat mennyiben sikeriilt a nyelvmiivelésnek kévetnie.

1. Az idegen szavak

Az idegen szavak elleni kiizdelem egész nyelviniivelésiinket végigkiséri. Bar
az 1950-es évek elején a purizmus elvetése dtmenetileg csokkentette a kifogdsolt
szavak ardnydt, szdmuk a hatvanas évek végét6l mégis egyre né. Az idegen elemek
azdta is folyamatosan olyan nagy mértékben keriiltek és keriilnek be nyelviinkbe,
amilyenre az Gtvenes években, illetve kordbban nem volt példa. Ujraéled sok girog
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és latin sz6 (terminus technicus), folosleges angol szavakat vesz 4t a nyelvi koztu-
dat, n6 a nemzetkozi miveltségszavak szdma. Amig a purista nyelvmivelés kord-
ban egyesek minden idegen szot ki akartak irtani, addig az idejétmiilt elvek elhald-
sa utdn mdr csupdn a legijabb jovevények elleni follépés a jellemzd. Ennek megfe-
leléen kétféle szemlélettel taldlkozunk a vizsgélt idészakban: az egyoldalian rom-
bold, birdld, valamint a csak foloslegest kritiz4lg irdnyzattal.

1.1. Az idegen szavak elleni follépés, "harc” népszertisége tobb okkal magya-
rdzhatd.

1.1.1. Az idegen sz6 mint felszini jelenség, sokkal konnyebben szemet szur
az esetleg sulyosabb, de nem annyira feltinG mondatszerkesztésbeli vagy stiliszti-
kai nyelvi vétségeknél.

1.1.2. Az ilyesféle "nyelvvédelemhez” nem sziikséges kiilondsebb szaktudds:
elég kipécézni hdrom-négy idegen sz6t, s mdris nyelvszennyezést kidlthatunk -- fi-
gyelmeztet az Uj Magyarorszdg cikkir6ja 1945-ben.!

1.2. Eppen ezért kozvetleniil 1945 utdn még a puristdk tdlhaladott és egyol-
dald véleménye is folbukkant. Nemcsak az elfogultsdg, hanem a valésdgos magya-
rdzatok hidnya is jellemezte kijelentéseiket.2

Az akkori szemléletet j6l mutatja Nemes Zoltdn megdllapitdsa: "Az \jsdgok
nyelvében nagyon sok a foloslegesen hasznélt idegen szé (a killonboz6 széknak 60
%-a, az Osszes el6forduldsoknak 40 %-a ilyennek tekinthetd). Ezeknek kikiiszobolé-
sére, mell6zésére kellene torekedni.3 A szerzo ellenérzéssel viseltetik az aldbbiak
irdnt is: miniszter, doktor, politika, film, autd, dolldr, opera, sport, kancelldr, gél,
millid, szocialista, programm (sic!). Ugy véli Nemes Zoltdn, hogy az 1jsdg nagy
tomegeknek sok tekintetben vezetfje és neveldje, ezért elsérendl kotelessége az j-
sdgironak gy fogalmazni, hogy az kidllja a nyelvtisztasdg Osszes prob4jat.

A Magyarosan 4ltal vezetett irtéhadjdratot azonban nem kovették sem a la-
pok, sem a cikkirék. 1946-ban 10 nyelvmiivel$ irds kozil ketté foglalkozik az ide-
gen szavakkal, és valéban sziitkséges magyaritdsra hivja fol a figyelmet.

1.3. Igen nagy hatdssal volt a nyelvmivelésre a televizié és a magnetofon el-
terjedése. Sok vita kozepette maradt meg elnevezésiik idegen eredet( form4ja, amit
rendszeresen kifogdsoltak 1954 és 1958 kozott, ahogy néhdny évtizeddel kordbban
tortént a rddic esetében. A relevizié helyett ajanlottdk a képrddid, tdvolbaldtd,
képvetd, képszord; a magnetofon helyébe pedig a hangrigzits, hangfelvevd, beszé-
16 €s a mdgneses hangrigztd késziilék kifejezéseket. A legtobb vélemény 1957-
ben és 1958-ban ldtott napvildgot: Osszesen Gt cikk jelent meg a R4didtechnika, a
Szocialista Posta és a Népszabadsdg hasédbjain.
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A rtelevizios jditek (telejdrék) helyett is hidba ajdnlottdk a képjdrékot, az
elobbi eldszor televizié jdtékra rovidilt, majd tévéjdrck lett beldle -- kisérhetjiik
végig a fejlédést lapjainkban. A filmgydrtds és a televizié egyéb szakszavai is
megmaradtak idegen formdjukban, pedig a Rddi6- és Televizidijsdg gyakran fog-
lalkozott veliik (monitor, kamera, kameraman, operatdr).

1.4. Nagy visszhangot véltott ki Koddly Zoltdn azon véleménye, amely sze-
rint harcot kell inditani a kultir- elGtagi oOsszetételek ellen. A Csillag 1955.
augusztusi szdmdban megjelentekre reagdlt az Uj Vildg, a Magyar R4di6 c. lap, a
Népmiivelés €s a Hajdd-Bihari Napl6. A javaslatok részben megvalGsultak: kultir-
hdz -- miivel6dés hdza, kultirmiisor — miisor, kultirverseny -- miivészeti verseny.

1.5. Az idegen szdk szaknyelvi szerepe 4llando témdja a szakfolyGiratoknak.

1955-ben az orvosi nyelv magyarral is helyettesitheté kifejezéseirdl, korcs
képzésii szavairdl folyt vita az Orvosi Hetilap hdrom szdmdban (vo. hasonidé témé-
rol: Nyr. 1989. 1. szdm). Az Osszegzés megéllapitja, hogy nem kell tilzdsba vinni
a nyelviinkben mdr meggyokeresedett szavak irtogatdsdt, még ha grammatikailag
hibds is a képzésiik. Az egyetemi oktatds keretében szaktanfolyamokat kellene
szervezni a szabatos, magyaros orvosi frdismdd elsajétitdsdra. Ajanthaté lenne orvosi
nyelvmivel$ ankétok megtartésa.4

Az aldbbi folsorolds jelzi, hogy a szaknyelvekbe keriilt idegen szavak kérdés-
korét foleg a szaklapok kisérték figyelemmel, a napilapok nyelvmivelo cikkeire
nem volt kimutathat$ hatdssal ez a téma:

1957: nemzetkozi postds szakkifejezések magyaritdsa (Szocialista Posta c.
lap). Latin szakkifejezések sziikségessége a bioldgidban (Elet €s Tudomdny 2.
szdm).

1963: kozlemények az aldbbi folyGiratokban: Kohdszati Lapok, Szocialista
Posta, Binyédszati Lapok, Magyar Kémikusok Lapja.

1970: Bédnydszati és Kohdszati Lapok, Geodézia és Kartografia, Magyar Ké-
mikusok Lapja, Mszaki Elet.

1980 utdn annyiban véltozott a helyzet, hogy a szdmitdstechnika fejiGdése
miatt a szdmitégépes szaknyclv kozelebb keriilt a nagykozonséghez, mivel mind
tobb szakma dolgozéit érintette, €s nem szoritkozott egyetlen szakteriiletre. Strib-
bé vélt az idegen szakkifejezések tdrgyaldsa népszeri folydiratainkban, sGt napilap-
jainkban is (Elet és Irodalom, Elet és Tudomdény; Esti Hirlap, Eszak-Magyarorszig,
Pet6fi Népe). '

1.6. A vizsgilt négy évtizedben gyakrabban tdrgyalt idegen szavak a megje-
lenés sorrendjében: vaku (villo, villants), kinemaszkdp (szélesvdszmi), kondenzd-
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tor, transzformdtor (kondi, trafd), telefon (tdvbeszéld), frizsider, plénum, kon-
cepcid, diszpécser, weekend, camping, szuterén, eszpresszd, drinkbdr, musical,
kontroll, ragu, neszkdvé, szimpozion, stewardess, grape fruit, eszkaldcid, ultra-,
szuper-, szuper, hiper-, show, szerviz, centrum, computer (komputer, kompjuter),
infrastruktira, stég.5 Nehéz a megjelenés idorend jének a meghatdrozésa, s ezt két
olyan példa bizonyitja, amely az utébbi évtizedben elterjedt idegen kifejezésekkel
kapcsolatos. Az egyik a hot dog, ennek elsé adatoldsa 1964-bil valé.6 a miésik a
team, mar 1974-ben folfigyelt rd a nyelvmiiveld irodalom.”

1.7. A hetvenes évektdl kezdve kiilonos visszafejlddést észleltek nyelvészeink:
a mdr egyszer hdttérbe szorftott, magyarral helyettesitett idegen szavaknak tijbdl
valé haszndlata féleg a sportnyelvben jelentkezett (mivészi torna -- modern gim-
nasztika - ritmikus sportgimnasztika;  koronglovés/agyaggalamblivés —
trap/skeet),8 pedig sikeresnek tiint a sportnyelv megtisztitdsa (vO. Fabidn P4l; Ma-
gyarosan XIV--V1.). Bir Benedek Istvdn ellene van az idegen szavak folosleges
haszndlatdnak, de még inkdbb a mesterséges magyan’tésnak.g

1.8. A sajt6é folyamatosan foglalkozott az idegenbdl vald forditdsok hibdival.
Kifogdsoltak egyes konyveket, napihireket, filmfeliratokat. Annak ellenére, hogy az
utébbi két évtizedben joval tobb lehetdség van az idegen nyelvek megfeleld elsaja-
titdsdra, durva, sét nevetséges hibdkkal béven szolgdlnak a forditdk. Ezek foltdrdsd-
ban a R4di6- és Televizidijsdg, valamint az Elet és Irodalom jart az élen.

2. Réteg- és csoportnyelvek

Az aldbbi oOsszefoglalds csak azokat a csoportokat tartalmazza, amelyekrol ér-
demleges megéllapitdsok tehetdk a lapok munkdssdga alapjdn.

2.1. A hivatali nyelv. Az e témdban folfedett visszdssdgok sirin jelentkeztek
a nyelvmiveld rovatokban, de nemcsak a székincstani vonatkozdsok érdekelték a
cikkirékat, hanem széhaszndlati, alaktani és mondattani jellegzetességek is.

2.1.1. "Ha azt akarjuk, hogy a nép akarata vdljék uralkodévd az 4llamélet
minden teriiletén, akkor mindent el kell kvetniink, hogy a nép nyelve is uralkodévd
véljék.” A hivatalos nyelvvel szembeni érzéseinek az akkori politika irdnyvonaldhoz
igazodva hangot adé kijelentés 1947-bdl val6.10 A korai felismerést nem kévette
azonnali véltozds, pedig sokan és bdtran ostoroztdk a megrigzodott hibds széhasz-
ndlatot, az érthetetlenségbe fulladd, nyakatekert mondatszdvevényeket. Két évtized-
del kés6bb Ferenczy Géza ugy fogalmazott, hogy a hivatalos nyelv szdz év alatt
nem sokat vdltozott.!! R4 tiz esztendével, 1977-ben Sztankay Jozsef parhuzamba
dllitotta a hivatali nyelvet, a kozérthetGséget és a demol»:ratizmust,12 majd mind
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tobben szdltak amellett, hogy az emberek széhaszndlatdtSl €s stilusdtol elrugaszko-
dott hivatali nyelv folszdmoldsa elvdlaszthatatlan a demokratizmus meglététél, fej-
lesztésétol.

2.1.2. A cikkirék -- idérendi sorrendben -- tobbszor kifogdsoltdk az aldbbi
szoalakokat, kifejezéseket: értékesit, készietez, szivarka, bérlemény, druda; folya-
matba tesz, becsatolja az iratokat (az eddigi példdk 1960 eléttiek); azt koverdleg,
kovetkezésképpen, biztostt, hatékony, nagysdgrend, rendelkezik, drfekvés, pillanat-
nytlag. Az utébbi nyolc divatszénak is minésithetd, hasznélatuk egy jél koriilhata-
rolhaté iddszakban igen intenziv a cikkek tanisdga szerint, de azutdn mdr ismét
ritkdbbd vdlik a megjelenésiik.

2.2. A szakmdk nyelvhaszndlara. Mivel nem tomegeket, hanem meghatédrozott
csoportokat €rintd teriiletrél van sz6, nem egyenletes az ilyen tdrgyd cikkek sajté-
beli kozlése. Két jelentGsebb mozgalom emlithets: az egyik az 6tvenes évek koze-
pén, amikor a napilapok és a folydiratok hasdbjain megélénkiilt az érdeklédés az
egyes szakmdk nyelvhaszndlata irdnt, majd néhdny éves hanyatlds kivetkezett, €s a
hatvanas években mdr féként a szaklapok tartottdk szem elétt a foglalkozdsok sz6-
készletének bemutatdsdt. 1980 utdn viszont Gijbd] a nagykozinséget is érdekld téma
keriilt a lapokba: a szdmit4stechnika.

2.2.1. A muiszaki nyelv mivelése. Péczeli Antal okos érveléssel siirgette a
szakmdkban dolgozokat arra, hogy miképp torekedjenek a helyes nyelvhaszndlat-
ra.!3 Ezzel olyan mozgalom bontakozott ki 1955-ben, amely erre a teriiletre ird-
nyftotta a figyelmet, meggyorsitotta a miszaki nyelvekkel foglalkoz6 nyelvmiiveld
szakirodalom megjelentetését (Miszaki €s tudomdnyos terminoldgidink alakuldsa €s
fejlesztésének fGbb kérdései, 1955., Miiszaki értelmezd szétdr, (Sorozat) 1958--;
Miiszaki Nyelvor, 1964.; Szaknyelvi kalauz, 1964.), segitette az (j mdszaki nyelv
megteremtését, az j fogalmakat taldléan megnevezd szavak keresését. KiilonOsen
gazdag az 1956-os esztend$ termése, amikor a Magyar Nemzet, a Muvelt Nép, a
Szabad Nép, valamint a Béke és Szabadsdg rendszeresen tollhegyre tlzte ezt a té-
mat.

222. Az MTA Nyelviniiveld Bizottsdga 1961. mdjus 17-€n iilést tartott a
magyar szaklapok nyelvi kérdéseir$l, aminek hatdsdra ismét megugrott a mdszaki
nyelvvel foglalkozé frdsok szdma: még ebben az évben hét folydirat (Bdnydszati
Lapok, Cukoripar, Kozlekedési Kozlony, Koznevelés, Miiszaki Elet, R4didtechnika,
Szocialista Posta) Gsszesen nyolc cikket kozdélt, pedig az el6zd két évben Osszesen
nem jelent meg ennyi e témdban.
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2.2.3. 1963 mdjusdban zajlott le az MTA Nyelvmiveld Bizottsdgdnak
djabb tandcskozdsa, amely a szaknyelvek fejlédésével, valamint szervezett formd-
ban megindul6 kutatdsdval foglalkozott. A két évvel kordbbindl is nagyobb volt a
lapok nyelvi cikkeinek szdma, melyet az emlitett {il€sszaknak is tulajdonithatunk.
Nyolc sajtétermékben tizenhét ide illé rdst kozoltek (az el6zd pontban feltiintetett
folydiratok mellett ij az Elektrotechnika, a Geodézia és Kartogréfia, valamint a
Kohdszati lapok).

2.2.4. Az el6z6 hdrom pontban foglaltakhoz hasonld, kiemelkedd eseményt
magukban foglalé €s termékeny esztendOk nem kovették 1963-at. A kevés jo példa
koz€ tartozik a Vastiti Szaknyelvi Bizottsdg 1983-as megalakuldsa, melyrél beszd-
moltak a lapok is: Reprezentativ példaként két év adatait kézlom:

1970: jogi szaknyelv -- 2 cikk
kézgazdasdg-tudomdny -- 1 cikk
kiilkereskedelem -- 1 cikk
banyaszat —- 2 cikk
pedagdgia -- 1 cikk
orvosi nyelv - 1 cikk
a molndrok nyelve -- 1 cikk

(Az {rdsok megoszldsa: Osszesen 9 cikk 5 szaklapban, 1 napilapban €és 1 fo-
lyéiratban.)

1977: a szaknyelvekrdl dltaldban -- 1 cikk
miszaki nyelv -- 1 cikk
pedagdgia - | cikk
kozgazdasdg-tudomdny -- 1 cikk
az aratok nyelve -- 1 cikk
katonai szaknyelv - I cikk

(Az frdsok megoszldsa: dsszesen 6 cikk 5 napilapban és 1 folydiratban.)

Az ardnyok véltozdsdt szemlélteti, hogy 1970-ben Osszesen 260 feldolgozott
cikk koziil volt 9 szaknyelvi, 1977-ben pedig 500 koziil 6.

2.3. A mozgalmi nyelv. 1945 utdn a politikai €élet viharos 4dtalakuldsa, az \j
szervezeti formdk adta kényszerhelyzet kitermelte a sziikséges nyelvi eszkozoket.
A mozgalmi nyelv sablonoktdl, frazisokto!l hemzsegd hibaforrds lett, ami féleg az
1945-6t kovetd évtizedekben nyomta rd bélyegét a lapok nyelvmiiveld tevékenysé-
gére, bOséges témavdlasztékot nyijtva a cikkiréknak.

Joggal kifogdsoltdk a szerz6k a semmitmonddé szélamokat, kifejezéseket, de
maga a pért is tisztdban volt e tarthatatlan helyzettel, és harcot inditott a mozgalmi
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zsargon vadhajtsai ellen. Erre utal Révai Jozsef beszéde az MDP II. keng-
resszusdn. 14

Az elsO észrevételek egyike Lorincze Lajostél valé 1950-boL. 12 Gyors siker
helyett tobb évig elhizddé kampdny vette kezdetét, melynek keretében a legéltald-
nosabb hibdkat konyv alakban is Osszefoglaltdk (Fénagy lvdn--Soltész Katalin: A
mozgalmi nyelvr4l. Bp. 1954.).

2.3.1. A mozgalmi zsargonnal foglalkoz6 nyelvmivel$ cikkek szdma 1956-ig
ndtt (ekkor volt a feldolgozdsokban a legtbb, 12, mig 1955-ben 6, 1954-ben 4),
1959 utdn viszont mdr legfoljebb elvétve bukkan fol egy-egy ilyen irds, helyét 4t-
veszi a hivatali nyelv birdlata. A mozgalmi nyelv, a hivatali nyelv és az aldbb tdr-
gyalt argdé kozott taldl bizonyos Osszefiiggést Faragé Vilmos, amikor folyamatként
szemlélteti, hogy a rosszul haszndlt hivatali nyelv zsargonnd satnyul, majd tolvaj-
nyelvvé sﬁllyed.16

2.3.2. A gyakori haszndlat sordn a “nagy szavakat” -- ahogy a Nyr. fogalmaz-
za (1957: 499) -- lejdrattdk: harc, munka, dolgozd, béke, lelkesedés, mindiségi,
élenjdra; viszont a jelentéktelen szavak "megdicséiiltek” (i. h.): igy, kérdés, megold,
hidnyossdg, egy sor, alapszerv, pdrtszerv, féleség, sziikséglet, felé, komoly, terme-
lés, dibeszél. Ujabb fejlemények: ragozza/szorozza a problémdt/kérdést, lerdgott
csont.

2.4. Az argd. A jassznyelvet, a tolvajnyelvet, az argét mindig is hatdrozottan
elitélte a nyelvmivelé kozvélemény. A birdlatok szdma az Gtvenes években szapo-
rodott meg sok olyan szé kifogédsoldsdval, amit késébb nem sikeriilt visszaszoritani,
bdr még két évtizeddel utdna is olvashattuk a cikkirdk figyelmeztetéseit. Hosszabb
ido elteltével visszatekintve az 1945-6t kovetd helyzetre, élesen kirajzolddik az a
nyelvi hanyatlds, az a hirtelen bekovetkez$ romlds, ami a szdkincs negativ irdnyu
véltozdsdban nyilvdnul meg. A nyelvet 6vo-féltd miveldi megdibbenéssel fogadtdk
a szamukra ekkor megbotrdnkoztaté szavak gdtldstalan jelenlétét. Nemcsak a koz-
nyelvbe, hanem az irodalmi nyelvbe, a forditdsok szdvegébe is beszivdrogiak a
nemkivdnatos elemek, nem kis ellenérzést kivditva. A kifogdsolt szavak nagyon ha-
tdrozottan megkaptdk a jassznyelvi, tolvajnyelvi bélyeget. A haszndlatbdl kiszorit-
hatatlan divatszavak olyan stflusvdltozdson mentek 4t, hogy egy viszonylag rovid
id6 utdn (némely esetben mincossze 5-10 esztendd leforgdsa alatt) tolerdnsabbd
vdlt veliik szemben a nyelvin(vel$ irodalom, s az 6tvenes évekre jellemzé tiltakozi-
si hulldm is eliilt. Igénytelenségnek kell tartanunk, hogy a nyelvileg helytelen, dur-
va szavak egyre kevésbé ellenszenvesek a nyelvet haszndlok szdmdra, sét az iroda-
lom, a film, a szinhdz "jévoltdbdl” széles korben rogzidtek. A zdrt stilusrétegbe
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tartozo argo jellegi szavak kiszabadultak szik haszndlati koriikbol, és sokkal 4ltald-
nosabbd véltak. Néhdny koziilikk valoban elvesztette jassznyelvi sajdtossdgdt, han-
gulatdt.

2.4.1. Példdk. A cikkekben a hatvanas évek kozepéig rendszeresen kifogdsol-
tdk az aldbbiakat: alma, almds, balhé, csaj, duma, haver, meld, pacdk, srdc, szia
(figyelemre mélté az Elet €s Irodalom 1985. 4., 6. és 7. szdmdban lezajlott vita a
legutdbbi szdalakrol).

2.42. A nyelvet szegényité elemek foltdrdsa utdn -- kivaltképp a hetvenes
évek mdsodik felétdl kezdve -- a durvasigok elleni hadjdrat lett a nyelvmivelok és
az ir6, ujsagirék munkdlkoddsdnak egyik fé teriilete. Illyés Gyula figyelmeztetése
még idejekordn hangzott el, de sajnos pusztdba kidltott sz6 maradt (1968).16

A trdgdrsdg, a nyelvi mocsok -- amit mind tobben kotnek Ossze a magatartas-
kultidra hidnyossdgaival, a miveltség fogyatékossdgaival -- annyira eldrasztotta min-
dennapjainkat, hogy 1985-ben kilenc {rdsnak adott témdt. Szildgyi Ferenc ismét
Illyés Gyuldt idézi: "Az obszcén szavak terjedését azok prébdljdk meg nyelvi de-
mokratizdl6ddsként értelmezni, akik az alacsonyt a népben Osszetévesztették az al-
jassal.”17 Az ilyeneket nevezi Bodor Pél "a beszéd gzu'ézdéiinak".18

A durvasdg egyardnt pusztit az irodalomban, a filmekben, az ifjisdg nyelvé-
ben, ezért lenne sziikség az illemtanra -- hangsiilyozza négy cikk 1985-ben (Eszak-
Magyarorszdg, Magyar Nemzet, Kelet-Magyarorszdg, Petofi Népe).

2.5. Az ifjusdg nyelv. A fiatalok nyelvhaszndlata kiilonleges helyet foglal el a
csoportnyelvek sordban. Atmenetet képez a koznyelv és az argdé kozott, ugyanis
folhaszndlja az utébbi egyes elemeit, de tole eliitd, egyedi sajdtossdgai is vannak. A
cikkek alapjdn levont fenti kovetkeztetés részben fedi, részben viszont nem Kova-
lovszky Miklds véleményét: “1. A fiatalok eddigi szlkebb csoportnyelvei egybeol-
vadtak €s egységesiiltek egy 4ltaldnos érvényd if jisdgi nyelvben (...) 2. Az ifjisdg
kordbbi rétegnyelvei eltlintek, egybemosédtak (...) 3. Eltlint az if jisdgi nyelv régeb-
bi argéjellege, vagyis titkossdga, a kiviildllék szdmdra valg érthetetlenség elkiilonité
széndéka."!19 A cikkirck egynémelyike élesebben fogalmaz a jassznyelvi, argotikus
jellegzetességekkel kapcsolatban. Igy sok az 4tfedés a 2.4. pontban tdrgyaltakkal,
de a 2.3. pontban foglaltakkal is.

2.5.1. Nem jutottak koézos nevezére a didknyelvrdl vitatkozd szakemberek
sem. Az MTA Nyelvmivelé6 Munkabizottsdga pdlydzatot hirdetett az if jisdg nyel-
vének megismerésére 1965-ben. Az akkor még kellden f6l nem tdrt teriiletnek sz4-
mité didknyelv tobb ellenzére, birdlatra taldlt, s6t nyelvrontédssal is védoltak.20
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Az ifjisdgi nyelv szdkincsét taglalé frdsok szdma a lapokban nem haladta
meg az €vi 2--3-at, €s dltaldban konkrét példdkndl maradtak (a tantdrgyak elneve-
zései, az elégtelen szinonimdi, divatszavak), csak ritkdn elvi jellegiek. Az utdbbiak-
ban helytelenitették a szdkincs beszikiilését, a beszédkészség romldsdt, siirgetick a
gondolkodds nevelését, folfedték a magatartdskultira beszédre gyakorolt hatdsdt.

A hetvenes évek kozepétdl a szerény mennyiség( cikkanyagban mind kevé€sbé
kifogdsoljdk a fiatalok szokincsét €s a fiatalos sz6haszndlatot (eltekintve a trdgdr
elemektdl), anndl tolerdnsabb vélemények bizonygatjdk e nyelvi réteg sziikségessé-
gét, képszerliségét, szellemességét. "Ez a szdkincs a fiatalok tdrsadalmi, politikai
feln6tté véldsdval lassan kikopik. Serkenti, mintsem visszafogja az ellene berzenke-
dd koznyelv fe jI('Sdését”.21

3. Névtan N

1966-ig csak elvétve foglalkoztak a lapok névtani kérdésekkel, a megjelent
cikkek 1 %-a sorolhaté ide. Példdul 1952-ben €s 1953-ban egyetlen ilyen jellegi
frds sem ldtott napvildgot. Kimondottan onomasztikai témdkat a kovetkezd tobb
mint egy évtized alatt sem igen dolgoztak fol. A hatvanas évek mdsodik felétél
azonban egyre szaporodott az évi cikkmennyis€g, ardnya azéta eléri az 5 %-ot.

3.1. Személynevek

3.1.1. Csalddi nevek. 1972-ig semmilyen rendszer sem figyelheté meg a pub-
likdcickban, amelyek elszortan, alkalmilag jelentkeztek. Ezutdn azonban mdr tobb-
szdr visszatértek az Ujsdgok a névviselési szokdsok tdrgyaldséra, illetve részletezték
az asszonyok névviselési szabdlyait. Ez utébbi téma folyamatosan megmaradt
1985-ig, évente 2--3 alkalommal taldlkozhattunk vele a lapok hasdbjain, nem egy-
szer a jogi €s kozigazgaltdsi tudnivaldokkal egyiitt. 1973-ban folyt vita az asszony-
nevekrél, €s ezzel Osszefiiggésben 8 cikk jelent meg a Magyar Nemzet és a Ma-
gyarorszdg jovoltdbdl (janudr €s februdr hénapokban). Nem minden megdllapitds bi-
zonyult id6tdlidnak: hidba nevezték tobben antidemokratikusnak a férj nevéhez csa-
tolt -né képzds formdt, mostandig a ndk tobbsége ezt alkalmazza. A helytelennek
bélyegzett megoldds, mely szerint a férj csalddnevét a né uténeve koveti, azéta
mind jobban elterjedt.

A cikkek konkrét péiddi a csalddnevekkel kapcsolatban: a csalddnevek kiala-
kuldsdnak torténete, a foglalkozdsok elnevezései €s a csalddnevek; Ady, Batthydny,
Barta, Beck, Jakucs, Latabdr, Marx, Zeute.

3.1.2. Utdnevek. Bar 1966-ig szintén kevésszer tértek ki a keresztnevekre,
mégis tobbszor foglalkoztak veliik, mint a vezetéknevekkel. Mindvégig jobban ked-
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velt téma volt az uténevek kialakuldsa, jelentése, véltozatos formdik, a becenevek
sokasdga, a vezetéknevekkel valé hangzdsbeli-jelentéstani egyeztetése. Az uténe-
vekkel kapcsolatos vita kezdete 1968, amikor az MTA Nyelmiivelé6 Munkabizottsé-
génak iilésén az 1j, készul6 utdnévjegyz€Ekrdl esett sz6. Az vijsdgok beszdmoldi ré-
vén az olvasok hozzdszdldsai nagy érdeklGdést jeleztek. A Magyar Nemzetben 9
kozlemény jelent meg, mds lapokban pedig 3. Az aldbbi véleményeket fejtették ki:
az Uj uténévkonyv ne el6irds legyen, hanem csak tandcsot adjon, térjenek ki a nap-
tarreformra, fogadjdk el a névvdltozatokat. Ebben az évben is, majd a rd kovetkezd
esztendékben ugyanigy, Ladé Jdnos tolldbdl szakavatott eligazitdst kaptak az olva-
sok: 1968-ban 2 cikket irt, 1969-ben 3-at, 1973--74-ben 2-2-t.

Az 1969-es cikkek témdi: kiilonleges keresztnevek, koz0s torél fakadd noi--
férfi utonevek, néi névvé valt virdgnevek, csalddnevekbol kialakult uténevek, idegen
keresztnevek, becenevek, valamint kiilon cikkek a Cectlia, Ddniel, Erzsébet, Istvdn
és Marianna keresztnevekrol. Ez az esztendd az uténevek foldolgozdsa szempont-
jabol kiemelkedd, hiszen 6sszesen 8 kiilonféle frasnak adtak témat.

Pér év miilva mér egyesek kevesellték az Uténévkonyv adta lehetoségeket, s
Lado Janos a Nyelvtudomdnyi Intézethez irdnyitotta azokat, akik mdsféle nevet ki-
védntak adni gyermt:ki‘xknek.22 Ett6l kezdve ugyan a vizsgdlt cikkanyagon beliil
megmaradt az uténevek elég magas, 3-4 %-os ardnya (évi 5-10 {rds), ellenben f6-
ként a nevek értelmezését adtdk, vagy a folkapott, divatos idegen uténeveket vették
célba. Az utébbi megdllapitds kiilonOsképpen igaz az 1980--85 kozitti évekre,
amikor a kovetkez6 nevekkel is foglalkoztak: Adridn, Cintia, Licia, Marcella,
Mercédesz, Monika, Viktoria.

3.2. Féldrajzi nevek. 1970 el6tt elenyészé szdmban kozoltek ilyen témdji
cikkeket. Azutdn viszont megnéit az etimolégia irdnti €rdeklGdés, illetve az utca-
névadds foglalkoztatta az vijsdgolvasokat, igy e két teriilet adja a foldrajzi nevekkel
kapcsolatos cikkek zomét. 1975 utdn a figyelem homlokterébe keriiltek a feledésbe
meriild dilonevek, s a lapok rendszeresen tuddsitottak a mind tobb helyen megin-
dul$ foldrajzinév-gyijtésrél. A mozgalom jelentGségét Barczi Géza szavai vildgit-
jdk meg: "Ez az els6 eset a nyelviijitds kora dta, hogy a nyelvtudomdny megmoz-
gatta az egész orszégot.”23

3.2.1. Konkrét példik: kiilonds helységneveink (1967), Budapest (visszatérd
téma, 1972-ben vitasorozat réla a Magyar Nemzetben); Csebokszdri, Hajdu, Kords, »
Gdcsej (mind 1971-ben), Helvécia (1974), Balaton (gyakori a tdrgyaldsa).
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3.3, Egyi‘b tulajdonnevek. A tobbi tulajdonnévfajtdval (az intézménynevekkel,

a csillagnevekkel, mdrkanevekkel, cimekkel, dllatnevekkel) nem torédott a nyelvmi-
vell sajtd, ezért az elszért kozlések (1 % alatti ardnyban) értékelhetetlenek.

3.3.1. Kivétel az 1970-es esztendd, amikor két kozlekedési eszkoziink név-

addsa szolgdlt témaként: a Libegd €s a metrd. Az elGbbit tizezer javaslat koziil va-
lasztottdk ki névadépdlydzaton, ahol még ilyen Gtletek voltak: Alomszék, Budakuli,
Gdlyaldb, Kakukkmetrd, Villamosszék. A beszdmoldkat a Magyar Nemzet és a Ma-
gyar Hirlap koézolte.
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